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PO3J1J V. COHIOJIIHI'BICTUKA, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOI'IS TA
OHOMACTHKA: ITPOBJIEMHU I IIEPCIIEKTUBHU

BikTopisi AHIpy1LIEHKO
(M. BaxmyT)

OHOMACTHUKOH AHTJIIMCHKOI MOBHU B ETUMOJIOTTYHOMY,
CEMAHTHUYHOMY TA KOTHITUBHOMY ACHEKTI JOCJIAXXEHHSA

IIpoTsroM OCTaHHIX POKIB AOCHIIKEHHS OcoOnmMBOCTEH (DYHKIIOHYBaHHS
BJIACHOTO iIMEeHI Ha0yBa€ MOCHIICHOI yBaru. BUBUEHHS BIAaCHUX IMEH, MOYMHAIOYH 3
YaciB aHTUYHOCTI J0 CHOTOJICHHS, ONMHHSETHCS B PYCIi Cy4acHHUX JIHIBICTHYHHX
HaNpsMKiB, SKI JOCTIDKYIOTh MOBY SIK <«/3€pKaJIo» HAI[IOHAJbHOI KYJBTYpH.
Monayc GyHKIIOHYBaHHsS BJIACHHX IMEH, NMEPEBAXKHO AHTPOIOHIMIB, IMOJIArae B
ineHTH(iKali] 00’€KTIB OHOMAaCTUYHOTO KOHTUHYYMY YHIKaJbHOTO IJIsI KOXKHOT
JIOJUHMA Y CYKYIHOCTI IXHIX NEpIENTHBHUX, KOTHITUBHMX Ta a(eKTHBHUX
XapaKTepUCTHK, pEIeBaHTHUX [UIA iHAWBigyampHOro pedepenrta. Lli imeHa
KBaMi(DiKyrOTHCS K IHAUBITyasbHI iMeHa — igenTudikatopu 3, c. 161].

IIpomiec ¢gopmyBaHHS aHTTIHCHKUX TMPI3BUI 3YMOBICHHH OaraToro
nepeaicTopiero, 1mo cdopMmyBaacsi Ha OCHOBI 3all03WYCHb 13 PI3SHOMaHITHUX
HaponiB (KETbTCHKHX, TePMAHCBKHX IUIEMEH aHIiB, CaKcCiB, (pHU3iB, IOTIB,
CKaH/IMHaBiB, (paHKO-HOpPMaHIB) i Qopmye (QOHA aHMIIHCHKUX TPI3BUII, SKi
YTBOPHJIUCH Y ITPOIIECI CTAHOBJICHHS aHIIIIHCHKOT MOBH. TOMY KOXHE IPi3BHIIE —
e ICTOpisi MOBH HApOdy, IO TMOIIHUPIOE HAIIe YSABICHHS MPO OCOOJIMBOCTI
eBOJTIOLIT Ta PYHKIIOHYBaHHS OHOMACTHKOHY HApOy AHTJII.

3asBiieHa CTATTsi Ma€ Ha METI NPOCTEXKEHHs OCOOJMBOCTEH PO3BHUTKY
AHMIIHCBKUX MPI3BHI SIK HEBiJ’€MHOI YaCTHMHU MOBHO-MOBJIEHHEBOI CHCTEMH
aHIIIIHCbKOT MOBHM, a CaMe, BCTaHOBJICHHS CEMaHTHYHHUX, ETHMOJIOTIYHHX Ta
CTIJIICTHYHHUX XapPaKTePUCTHUK aHTIIHCHKUX IMPI3BUIL SK €IEMEHTIB aHTIIHCHKOTO
oHoMacTukoHy. JlocmiukyBaHa HaMu TpoOsieMa BXKe HEOJAHOPa30BO BHBYANACS i
Oyna BUCBITIICHAa y Tparsx Bimomux mHTBICTIB (A. B. AkchoHOBa «CeMaHTHKA
BIacHoro iMeHi», C. M. [lak «BmacHe iM’s y JIHTBOKOTHITHBHOMY BHCBITIICHHI»,
O. b. lllepemecbka «IIpo 3HAUEHHS BIACHOTO iMEHI» i TIOJ.).

Cucrema Cy4acHHX aHTJIHCHKUX HPI3BHUII CKJIAJaacs MPOTATOM 0aratbox
CTOJITH Ta CBOIM KOPiHHAM csTae y Aajeke MuHyje. BoHa € TiCHO MOB’s3aHOIO 3
icTOpi€r0 KpaiHu, HAPOAY Ta 3 ICTOPI€I0 aHTIiHChKOT MOBH. BodeBuap, OUIBIIICTH
AQHTTIMCPKUX TPI3BHIN YTBOPWINCH BiJ] BIACHUX IMEH UM TPI3BUCHK JIONEH.
Biarak, onHi€ero 3 HaCKIAHIIIAX MPOOJIEM y JOCTIKEHHI aHTTIHCHKUX TIPi3BHUII]
€ BCTaHOBIIEHHS JIOCTOBIPHOI €THMOJIOTii TOTO YW TOrO Mpi3BhIIa. Sk mpaBumio,
OJlHE ¥ Te came MPi3BHIIE MOTJIO BUHUKHYTH BHACIIIOK Pi3HOMaHITHHX MPOIECIB,
i3 30BciM pi3HHX kepen. Hampuknan, npissuiue Legg/Legge mae BimmoigHuit
HepesTiK MOKJIMBUX JUKEPEN HOTO IMMOXOKEHHS:
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— 3a MiCIIeM MPOKUBaHHS Horo Hocis: at a leg or neck of land;

— 3 IJaBHbOCKaHNHABChKOTO iMeHi Legg (ckopoueno Bin Legard);

— Bij 3actapinoi ¢popmu ciosa Leigh / Ley;

— 3 mpi3BuchKa npyakoi groaunu (1o show a leg) [4, c. 91];

— Bix npodecii TopriBis nmaHYOXaMu Ta OiIM3HOIO (TpamuuiiHO SK 3aci0
peKIIaMu Ha BUBICKaxX 300pakyBasiacsi HOTa);

— 3 BUBICKH 1Maba — MMBHO{, KW 9acTO BiJBiqyBaJIH TOPTiBIIi.

3a emumonoziunumu O3HAKAMH OIUTBINICTh AHTIIHCHKUX IIPI3BUII MOXKE
OyTH kimacudikoBaHa 32 YOTUPMa THIIAMH TIPI3BUII, IO MTOXOTWIIH:

— Bil Hazeu micys, 3Biaku momuHa pomxom: Norman, Moor, Hall, Chester;

— Bix Ha3Bu distbrocmi moounu: Taylor, Clark, Smith, Turner, Cooper;

—3 pI3HOMAHITHUX MPI3BUCHK HA TO3HAYCHHS @I3UYHUX, MOPALIbHUX
xapaxmepucmux mooeti. Long, Little, Moody, Fox, Brown, Rich;

—31 BCTaHOBJIEHHsS poounnux 36’s3kie, eionocun. Johnson, Robertson,
Watkins [7, ¢. 183].

3a cemanmuynumy O3HAKaMHU Cy4yacHi aHTJIHMCHKI Npi3BUINA 3 OIJISIAY Ha
STUMOJIOTII0 MOYKHA PO3IOIIUTUTH 32 TAKUMH IPYIIAMH:

— BIZTOITOHIMHI;

— BIIaHTPOTIOHIMHI;

— ommcosi [2, ¢. 10].

Biomononivmui npizéuwja — yTBOpEHI Bill aHTIIHCHKUX, (PaHITy3bKUX
TOTIOHIMIB: Ha3B TpadiBCTB, MICT, IepeBEHb, 3CICHHUX YTilb, MONEH Ta IHIINX
MmikpoTonoHimiB [1, c. 134]. BigronoHiMHi Mpi3BHIa OXOILTIOOTH NpUOIU3HO 32%
BCIX BJIACHUX MPI3BHII i MOIUISIOTHCS HA TaKi MiArPYNH MPIi3BUIIL:

a)—Ti, 0 TOXOIATH i3 MNpI3BHCBHK, SIKi, Y CBOI 4Yepry, BKa3yBaJld Ha
MOXOJDKEHHs IXHIX BJIACHHUKIB 13 BIAMOBIHOI Micyesocmi, micma Yd Kpainu.
Takumu € mpizsumia England, English, sxi motmamgmi sminwmm wa Ingle,
Ingleman, Irish, Wales, Welsh, Welshman, Wallace;

—Ti, OO0 YTBOPWIHUCH Bix Hazé ma kpain 3axionoi €eponu: Germain,

France, Spain;
—Ti, mo noxoawnu 3 Ha3B epagiscms. Shetland (‘hilt land”), Yorkshire
(‘place of Eburos);

b) — npi3BuIa, NI0 MOXOIATH 3 MPI36UCHLK, Y SKUX 3HAHIUIL CBOE
BijioOpaxkeHHs TomorpadiuHo MpUMITHI nynkmu nesnoi micyeeocmi:. Brook, Hill,
Cliff, Dale, Fell, Moore, Fields, Grover, Forest. Jlroguna, ska Memikaia y
Oe3mocepenHiii  ONM3BKOCTI BiA TEBHOTO MPHUMITHOTO 00’€KTa CiIBCHKOTO
nanamadTy, oTpuMyBaia moaiOHi mpisBrckKa (at the ley aGo lee > Attelea > Attlee;
Brock (maBHboaHTTINiCEKE DrOC- CTPYMOK; TOM, XTO KHBE KOJIO CTPYMKA).

[TommpennM € BXXWBaHHS MPi3BUIL, SIKi:

— BimoOpaxkaroTh 0cobamMBOCTI pociunnozo ceimy. Aspen, Beech, Birch,
Holly, Shrub, Willows, Yew, Yewdale, Shaw, Ryecroft, Meadowcroft, Bancroft,
Rowan;
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— MOXOJTh BiJ Ha3B piuok: Tees, Cherwell, Teems, Calder, Becker;

— BKMBAIOTBCS Ha T[IO3HAYEHHS NpPEAMETIB 1 SBHII, MOB’S3aHUX i3
oisienicmio moounu. Green (eim village green «mepesenchka mykay), Ford,
Bridgman;

— TOXOJSATh 13 NPI36UCHK MeWKANYié Micma 1 MaloTh y CBOIH OCHOBI Ha3BH
TPUMITHAX MYHKTIB MicTa — ByJMIb, Maiiganis: Gateman, Street, Townsend [6,
c. 15].

Bioanmpononivui npiséuwya — yTBOpPEHI Bil BIaCHUX IMEH Ta IXHIX
JIEpUBATIB, a TAKOXK BiJ CIIOJYyYCHb BIACHUX IMEH Ta iXHIX JICPHUBATIB i3 TepMiHAMH
CHOPIMHEHOCTi: CHH, MOYKa, OpaT, cecTpa, OHYK iT.n. Y nokymeHrax XI-XIV
CTOJIITh TOpSAA 13 JaBHbOAHIJIMCPKUM TEPMIHOM  CIIOpiXHEHOCTI Sunu >
CepeHbOAHTIIHCEKMM  SONe  —  CcHH  3ycTpivaethes  JatmHcbke  filius,
nasapodpaniryseke (le) fiz, fitz — cun. Hampuknan: Rauf le fuiz William (1299),
Henry Fitz William (1300), Arnald Williamssone (1360) > William, FitzWilliam,
Williamson.

BinbImicTh BIAAHTPOTOHIMHKX MPI3BHII MOXOSATH 3 IHAMBITYaIbHOTO IMCHI
6arpka. Hampukitaz, im’s Richard Ta #ioro Bapiantu:

— Richard(s), Richardson;

— Deeks, Dix(on), Dickson, Dickens, Dickenson, Dickins, Dickons;

— Digance, Hick(s), Higg, Higgins, Hitchcock, Dicklin, Diglin, Diggens,
Digginson [2, c. 165].

Sk mpi3BHIIa BXKHUBAJNCH i BIIACHI iMEHA, SKi HE 3a3HABaJH JKOTHUX 3MiH:
Anthony, Allen. Bararo mpi3Bum BUHHKIO 3i ckopoueHnx imeH Gatpkis (David —
Dawe, Dawson; Bixg Anthony — Tonkin, Tonson, Tonnson; Robert — Robson, Ropes,
Dobbs, Dobson, Hobbes, Hobson, Hopps).

c)HasBu mpodecii Ta mocam OXOIUIIOIOTH Oim3bko  16%  Beix
HalmomupeHimmx mpi3sun B Aurmii — Smith «kosamey (6imsmie 200 000 poauu
MaTh 1e Tpi3Bumie). Erumonoriunuii aHamiz aHrmidchKuX —npodeciitHo-
NOCaJ0BHX MPIi3BHUIL JIO3BOJISE BiITBOPUTH BCKO COLIIAIEHO-EKOHOMIUHY CTPYKTYPY
anrmiiicekoro cycmimberBa XI-XV cromite. Came B meit mepiog ¢opmysanach
OCHOBa Cy4YacHO! AaHIJIHCHKOI TNPi3BHIIHOT OHOMAaCTHKH. B OCHOBHOMY, Iii
MPi3BHINA TIOXOAMIH 3 MPI3BUCHK HA TIO3HAYCHHS MOCaaH, Ipodecii, peMecia iXHiX
HociiB. TyT MOXKHa BHOKPEMUTH PSJ MIATPYIL:

1. IlpizBuima, yTBOpEHi BiJl Ha38 nocao.

V wiii rpymi penpe3eHTOBaHi MPi3BHINA, SKi TSDKIFOTh 0 PI3HUX TUTYIIIB,
YHHIB Ta MOCaJ, HOCIi SKUX y CepeIHBbOBIUHIA AHTIIII 3aiiManuchk Oe3mocepenHim
00CITyroBYBaHHSAM KOpOJIS, UJIEHIB KOPOJIBCHKOI POJWHM, IO BBaXKaIOCA
NpUBiTIe€l0, KO0 Oyllo HajileHe NWIIe MEeBHE CepeaoBHINE OcCib, SKi BHCOKO
CTOsUTH y cycminbeTi: Stewart abo Stuart («kopomiBeskuii cenemanby); Wardrop,
Barber, Spencer («kepiBHuk»); Page («monapaB pyLIHHKN»); SPOONES.
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Ipi3Buina, 110 BigoOpakanu coyianvui xapakmepucmuku moounu: Knight,
Squire, Gent, Sheriff, Justice, Corner, Judge, Burgess, Bailiff, Mayor, Cryer,
Checker, Trumper, Clark.

Cepen aHrmiCHKUX TPI3BHUI HEMAIO THX, IO HAJIEXaTh J0 LEPKOBHOL
iepapxii: Palmer, Abbot, Bishop, Canon, Deacon, Dean, Priest, Parson [4, c. 142].

2. [pi3Buia, OB’ sA3aHi 13 CUTECHKOTOCTIONAPCHKUMHE PO ECisIMIE:

—3 OCHOBOIO Ha TIO3HAYEHHS 002120y 3a meapunamu:. Hurd, Hird, Heard
(Bim herd — macryx, gepennux); Coward (Cowherd); Swinnart (swine — herd);
Hoggart, Porcher;

— Smith («koBanby») — oxgre 3 Halimommpenimux B Auriii Ta CIIA npissum
— MEPBUHHO MMO3HAYAI0 «MaHCTEp y MeTaeBiil crpasi». Lle npi3Buiiie BXOAUTH 10
CKJIaJy TakuX CKJIAAHUX mpissum, sk Brownsmith, Blacksmith, Greensmith,
Whitesmith, Redsmith, Goldsmith, Hocii sikux, BiAmoBigHO, Manu cpaBy 3 MiUItO,
3aJ1i30M, CBHHIIEM, OJIOBOM Ta 30510ToM [5, ¢. 17];

—Ti, 10 MaJu 3aKiHueHHs — Wright, BigHOCKHIN 10 mpodeciii monei, ski
npamroBanu 3 aepeom — Cartwright, Wainwright, Boatwright, Wheelwright [8,
c. 11].

3. [Ipi3Buma, yTBOpPEeHI Bim Ha3B PI3HOMAHITHUX peMecel, SKUMH
saiimanucs smomu: Archer, Arrowsmith, Browman, Stringer, Fletcher, Plater,
Lardener, Beller, Smoker:

— IpI3BHINA, OO0 BHHUKIH Y 3B’S3KYy 3 IOSBOI BHUPOOHUIITBA W TOPTiBII
cykuom: Woolen, Woolley, Packer, Sherman (shear-man), Walker, Fuller, Tucker,
Seamer, Teazle, Comber, Webber, Tailor [7, c. 282].

Onucosi aneniticvki npizeuuya 3a3BUYail MOXOAAThH 13 MPI3BUCHK-CIITETIB,
SIKI YTBOPIOIOTBCS BiJ 3arajbHUX HA3B, 10 HE BXOIATh IO TOMOHIMHOI YH
AHTPOIOHIMHOI JICKCHKH: OOpoOja, Iam, >KaBOPOHOK, MISTEN, KOBalb, OapoH,
cMminuBuii, aukuit Ta inmi. Hanpuknan: Aelfsige mid tham Berde (1100-1130),
Alwine bierd (1148) > Beard.

VY cknani Mpi3BUMI-CMITETiB 3a JIEKCHYHAM 3HAYCHHSIM BUXITHHX (HopM
MOYKHA BHOKPEMHTH JICKiJIbKa MArPYI MPi3BHIIL, @ CaMe Ha TO3HAYCHHS:

— OloyoTiYHAX  OcOONMBOCTEH JIOAWHU 3a 1i HAWHOIIBII MPUMITHHUMHA
¢bizuunnmMy, QizionoriunuMu Ta IyxoBHHMH sikoctsmu: Henry Bigge (1177) —
Benukuit; Thomas le Brade (1212) — mmpoxwuii; Henry Brag (1260) — xBainbko;
Strong, High, Longman, Elder, Small, Armstrong, Cudlipp («3asua ry6a»);

— xospopy Boocest sroaunau: Black, White, Grey (Grizzle, Grissel); White
(Hoar, Whiteman, Blunt); Red (Reid, Reed, Read, Redman);

— MOpaJIbHHX, PO3yMOBHX 3mibHOcTel momuun: Bad, Good, Wise, Gay,

Joyce, Makepeace Friend,;

— yMOB KUTTA ixHiX HociiB: Poore, Rich, Ragman (‘ragged man’),

Masterman;,
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— CXOKOCTI IMEHOBAaHHUX (32 CKIIAJIOM PO3YMY, XapakKTepy, MOBEIIHKOK) 3
TBapUHAMH, TNTaxamMH, puOaMu, pPOCIMHAMHM Ta IHIIMMH NpEICTaBHUKAMHU
HaBKOMIIHKOI (uopu i ayuu: Bull, Calf, Poppy, Starling [2, c. 52].

JlocnmiypkeHHsT  €TUMOJIOTIYHMX ~ Ta  CEMAaHTHYHHX  OCOOJIMBOCTEH
CTaHOBJIEHHS Ta PO3BUTKY CHCTEMH aHTJIHCHKUX MPI3BUIL J03BOJISE BHOKPEMHUTH
KOHIICTITYaJlbHE TI0JIe, IO W CKIIJa€ OCHOBY OHOMACTHKOHY aHTTIHCHKOI MOBH
3arajyioM — Iie TPi3BHINA, 110 HAAABAJIICS JIFOTUHI:

—3a MiCIleM NpOXWBaHHSA (32 Ha3BaMH MICT Ta KpaiH, rpadiBCTB, pidoK,
pociuH);

—3a OCOOJIMBOCTSIMH COI[iaIbHOI XapaKTePUCTUKH JIOAWHU — mpodecii uum
MOCaJH, YNHIB, TUTYIIB,;

—3a 0co0aMBOCTIMU 11 Pi3MYHUX, OIOJIOTIYHMX, PO3YMOBUX 3ai0HOCTEl Ta
SIKOCTEH.

OTxe, cucTeMa aHIJIChKUX MPI3BUIL POUIILIA JOBTUH 1 TPUBAIMH HPOLEC
cBoro (opMyBaHHS Ta CTAHOBJCHHS, BIAOMBAIOYM XapaKTEPHI CKOHOMIYHI,
colialibHi, CYCIiJbHI, MOpPaJIbHI Ta MCUXOJIOTIYHI YHHHUKU i OCOOJIMBOCTI JKUTTS
Ta PO3BUTKY aHTJIICHKOTO HAPOAY.
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